
DLOUHY, SIROKY A BYSTROZRAKY 

(Str. 7) 

Dvoji vypravovani pohadky teto znamo mi jest, jedno z okoll 
(llesta Zebnika, druhe od p. K. Vraneho. Rozdilove jich obou jsou 
Depodstatni a pochazeji patrne jen z poruseni na jedne neb na druM 
straoe ; jakoz pak nejvetSi rozdil je ten, ze jedno vypravovani, pomi
jejic voleni nevesty na vezi, s poeatku hned uvadi kralovice do lesa 
Da lov; knilovic tu zabloudi, nalezne ty ti'i tovaryse a tak pi'ijde 
s oimi mihodou do zakleteho zamku. Zdef podavam tu pohlidku tak, 

j.
jak jedno vypravovani druheho doplnilo, jedno druM opravilo. Jinou 

I'Ipohadku s ni pi'ibuznou, a jistou merou jeji zn'idu, nalezl jsem v Do 1L
lI1azlicku, pripojenou k pohadce "Kozo drz"! Kral totiZ slibil dceru 

!\ svou dati tomu, komu by se podai'ilo ueiniti, aby se zasmala• I poda

iilo se to jednomu pasakovi pomoci divotvorne kozy: kralovna se l'
 

I
zasmala, "az se zamek zati'is". Ale pak mu ji prece nechteli dati, ze I~ 

!j
byl sprosteho rodu, i ulozili mu ti'l prace, aby je vykonal, chce·li 
kralovnu miti. Pasak mel s sebou tri tovaryse: jeden IIlEn nohu na 
ramene, a kdyz si ji nasadil, doskoeil sto mil, druhy mel na oeich 
prkenko, a kdyz ho pozvedl, videl na sto mil; treti nesl si bi'icho na 
zadp-ch, a kdyz je sundal i napravil, snedl sto vohiv a vypil sto suduv 
piva. Pomoci techto tri tovarysu potom pasak ty tri präce vykonal 
a kralovna byla jeho. - Jsouf to zase ti ti'i divotvorni sluzebnici, 
ale jiZ v postave zmenene; prace pak, jeho se jim tuto uklädaji, zale
zeji dokonce jiZ v nahodilych podivnostech, bez vselikeho hlubsiho 

smyslu. 
V pohadce nemecke "die sechs Diener", ve sbirce braui Grimmuv, 

nebylo vypravovateli jiZ dosti ti'i sluiebnikuv, ale chte! jich mili 
sest. Krome tlusteho, dlouMho a tretiho, jeni mel mocoy zrak, na<: 
POhledel ze vsecko se rozskoCilo, pribral si jeste take etvrteho poslu
chaee, ktery vse slyse1, co se ve svete deje; pateho, jemui v ohni bylo 
mrazivo a v ledu horko; a sesteho jasnozrakeho, jenz po celem svete 
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vide!. I ahy ti vsickni meli co delat, prosta pohadka ledabylo zamo. 
tana i rozsirena jest. Mocna earodejnice, majic krasnou dceru, slibuje 
ji kralovicovi dati, dovede·1i tTi veci, jez mu ulozi. Prvni, ahy pFinesl 
prsten z eerveneho more. ülohu tuto splnili sluhove jasnozraky, 
dlouhy a tlusty podohnym zpüsobem jako v pohadce nasi. Dl'uho 
ulohu, aby snedl tri sta vO]ü a vypiJ tTi sta sudü vina, tlllsty stirn 0ilet

u 

vykonal, tak jako v pohadce domazlicke. Heti pak uloha byla, aby 
se kralovic panny dohJidal, hy mu v noci neusla. A kdyz pak mu 
prece usla, zvedel 0 ni posluchae i oznamiJ, ze tTi sta hcdin ccsty 
odtud ve skale schovana jest. DJouhy a mocnozraky ji ze skaly zase 
dohyli a prinesli. Tuto mel hy vlastne jiZ hyti konec pohadky; ale 
earodejnice potom jcSte namluvila dceru svou, ahy se temto vseunim 
lidern dohrovolne nepoddavala. Dcera dala tedy zapaliti velikou hra. 
niei di'ivi a zadala, ahy se nekdo z nich na tu hranici posadiJ. I posadil 
se na ni ten, jemuz hylo v ohni zima. Kdyz jine rady jiz nehylo, IllU. 

siJa dcera s kralovicem jeti na oddavky. Ale na ceste poslala za nimi 
jeste earodejnice vojsko, ahy dceru jeji vysvohodilo. Posluchae to 
slysel, i oznamiJ t1ustemu, a tlusty vyplivnul za vozem na cestu neco 
te morskc vody, ktere se hyl napil, a vojsko utonulo. Carodejnice 
pak opet za nimi jeste poslala sve jizdne brnence: tech pobiJ mocno. 
zraky sVYm' pohledem, a tak kralovic koneene s pannou do kostela 
dojel. - Z ohsahu tohoto patrne se vidi, kterak vypravovani nemecke 
jiz od prvotni prostoty se odchYlilo. J inych odchylnych vypravovani 
tuto pro kratkost pomijim. 

Pohadka tato neni sama sveho püvodu, ale jen zvlastni vzdelani 
neh variaci podle jinych mnohych variaci tehoz ohecneho zakladu 
neh themy, jehoz podstatny smysl jest: "dohyti panny premozenirn 
ti'i prekazek". Kdo a kterak ty prekazky premaha, toto naleH ke 
zvIastni toliko uprave kazde pohadky kruhu tohoto, ae i v tom take 
rozhorem kritickym dohi'e ureiti se da, co püvodni zachovale a co 
pozdeji pokazene jest, jakoz se toto patme vidi na pohadce svrchu 
polozenc, srovnavajic ji s variantem domazlickym a GrimmovYm. 

Pozorujeme.1i pak bedlive na ty podstatne tTi prekazky, na ty tri 
prace, jezto se maji vykonati, v eem zalezeji a. kterak se jich plneni 
v pohadkach rozlienych liei, brzy v tom shledame mezi pohadkami kruhu 
tohoto jistou shodu a pribuznost, kteniz vede k tomu, ze ty tTi ulohY 
nejsou nahodiJe a bez pi'ieiny. V pohadce nasi ma kralovic prinesti 
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,.ten z more, drahy kamen ze skaly, t. ze zeme, a zalud s dubu, 
~ I poveti'i, a ti tTi slüZebnici jsou nastrojem k dosazeni tech ti'i veci. 
V jinych pohadkach podobne ulozeno hrdinovi, aby z jezera vynesl 
prllten neb zlaty klie, aby sebral v trave rozhazene perle, a pak aby 
~ ti'emi neb i dvanacti pannami poznal svou zvolenou; a tu mu 
towkez v tom slouZl ryha neb kachna - vodni tvor, hejno mravencüv 
_ zemsky tvor, a veela neb moucha - povetrny tvor. linde opet 
telryb, medved a orel pomahaji splniti, co prikazano. A opit v jinych 
pohadkach ulozeno mladenci, aby bezednou nadobou vylil rybnik, 
aby drevenou sekerou poraziJ les i aby vystavel zamek v poveti'i, 
a tu panna sama misto neho ty tri prace plni. V teeh i ve vsech jinych 
pohadkach ti'idy teto maji ty tri ulohy vzdy jiste spojeni s vodou, se 
IllDl! a s poveti'im, a kde toho neni, tu pohadka jiZ vzala poruseni. 

Dale take v pohadce nasi hodno jest pozorovati, ze eernokneznik 
p~u v t ech trech zivlech ukryva, kdez pak uloha kralovicova jest, 
aby ji nalezl a odtud doby!. I v tom pohadka nase ma opet sve pi'i
buzne. V jedne pohadce valasske, do tehoz kruhu nalezite, slihuje 
blmokneznik dceru svou dati tomu, kdo se tak jemu schovati dovede, 
ihy ho nenasel; a v jine panna sama jen toho za manzela vziti ehce, 
kdo se tak ukryje, aby ho kouze!ne zrcadlo jeji nevyzradilo. V prvni 
pohädce pomaha jinochovi divotvorny kM, v druM pak orel, ryba 
• lesn! duch; i schovaji jej nejprve v oblacich, po druhe na dne mor
uem a po treti ve vlasech toho, kdo tu vyminku ulozi!. Ale jeste pi'i
buznejsi k pohadce nasi jest jedna starobyJa piseii z ostrovü Farös
kYch, jejiz obsah proto v kratkosti tu budiz polozen : Sedlak hral 
• velikanem i prohral sveho syna. Maje mu jej vydati, prosil za mi
lost, az konecne tolik uprosil, ze mu velikan syna darovati slibiJ, ae 
bude·1i ho moci tak ukryti, aby ho velikan nenase!. V uzkosti sve 
Prosi sedlak boha Odina za pomoc, a Odin ukryl syna jeho na poli 
, Zite ve zpüsobe klasku. Ale velikan ho naseI prec. I prosi sedlak 
hoha Hönira, aby pomohl, a Hönir ukryl syna jeho vysoko v poveti'i 
, hejne labutim ve zpüsobe pirka. Ale velikan ho nasel prec. I uchylil 
ee sedlak k bohu Lokimu, prose ho za pomoc, a Loki ukryl syna jeho 
lIa dne morskern v tele rybim ve zplhobe jikry. Ale velikan ho pi'ece 
las nase!. Tu vzal Loki chlapce v ochranu svou i pomohl jemu uteci 
domu kotci, a otec zavre! za chlapcem dvei'e i zandal zeleznou zavo
tOn. Velikan zena se za chlapcem, vraziJ do dvei'i i rozraziJ si 0 zelez
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nou zavoru hlavu. - Misto zajate kralovny v pohadce naSt ZllSIUPUje 
tu v pisni faröske sedIakiiv synek. Rozdil tech obou baji mezi sebou 
zaleZi jen v opak obraceni tychz uloh: v pisni faröske musi tOIU 
sedlak syna sveho trikrat ukrYti a v pohadce nasi musi kralovic 
ukrytou pannu trikrate najiti. Faröska pomocna trojice bohiiv 0Pe_ 
tuje se v nasi trojici sluiebnikiiv. V bajeslovi germanskern znamenaji 
vsak Odin, Hönir a Loki prave zase ty tri zivly, poveti'i, zemi a vodu, 
v nicM poskytuji chlapci ochrany. VyloZime-li si tedy touz merou 
nase ti'i sluiebniky zosobenymi zivly, totiz Dlouheho vetrem, Siro
keho vodou a Bystrozrakeho zemi, i nemaly dil pohadky nasi pHro
zene se vysvetli. 

A tak nyni jiZ odhaliti muzeme rousku alegorickou s baje nas! 
i ukazati prosty jeji smysI. A jest tento: Mocny eernoknemik: kniie 
tmave easti roku, buh zimy, zimni eas - drli v zajeti v zeleznem 
zamku svem: pod ledovou korou - krasnou pannu kralovskou: 
bohyni leta, zivouci pi'irodu; - i ukryva ji v povetfi, v zemi a ve 

vode: priroda jevi se totiZ v techto trech zivlech, ale zimou je iivot 
jeji v nich ve vsech zavazen a jako pohrben. - I pi'ijde mlady kni
lovic: jarni slunce - by svou nevestu vysvobodil; a tu pripoji se 
k nemu ti'i pomocni tovarysi: totiZ pi'iroda sama ve svych trech 
zpusobach - a pannu z poveti'i, ze zeme i z vody vyvadi: sluncem ti 
tri Zivlove se rozhreji a vydaji sami ze sebe zivot, pi'iroda v nich 
obZivne. - Cernokneznik jest porden a kralovic s pannou se zasnu
buje: zima pominula a paprskove sluneeni spojuji se se zemi, se vzdu
ehern i s vodou, je zahrivajice, a jsou tak pi'ieinou jich urodnosti. 

2IVA VODA 

(Str. 18) 

Pohadka tato srovnava se sice v mnohych okolnostech s pohadkoll 
nasledujici "Ptak Ohnivak a liSka Ryska", ale prece jest od ni v pod
state sve tak rozdilna, ze se za pouhy jeji variant nikoli poeitati ne
muze. Vypravuje se v Cechach na rozlienych mistech ponekud roZ
liene, ovsem jen ve vecech vedlejsich. V jednom takovem variantu 
- mezi etyrmi, jichz mi se dostalo - posi!a nemocny kral syny sve· 
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f/IO "eertovo zeH", v jir!m. P:'o :,zdravou vodu" na vrch Siny (Sinaj). 
"aIovicove prohraji s~ Jmem "v karteeh" a nadelaji pak dluhii 
• proto maji byti obteni. Misto vlka zastupuje nekde "zajieek'" 
jIIIdy "cerny mui" a j~lIe opet "dedeeek". Podle toho meni se take 
oto!nosti v zamku i v iteku. Kralovic vezme prvne v zamku misto 
pIIu strevieek, prsten, lIleb cos podobneho, a napiSe, aby se easem 

kdo tarn byl sve jmeno bud' zespod ~ na stul, aneb jinam,doZVedela, 

iterez potom po letech ~ieinenim synaeka prijde najevo. DIe jednoho 
yariantu rozbije kralovil v zamku kouzelne zrcadlo, eimz panna i cele 
jeji okoH, jsouce taktokouzla zbaveny, se probudi, coz opet v jinou 
pohlidku saha. linde j~U opet misto jedne ti'i panny a dej se tyee 
nejmladsi. Zpusob, kteim se starsi brati'i sveho nejmladsiho bratra 
lbavi, vypravuje se pde tak, jako v nasledujici pohädce. Bratri ho 
totiZ na ceste zabiji a ic, pro kterou byli poslani, mu vezmou; naeez 
ODen eerny muz neb suieeek ho zase vzki'isi. Kralovic potom 'vstoupi 
do sluzby u jednoho :Qpce, a kdyz potom kralovna na krali zada 
IOho ti'etiho syna, a krA 0 nem neveda, rozesle listy po vsech zemich, 

Ihy se vratil, tu teprvek: otci se navracuje. 

PTAK OHNIVAK A LISKA RYSKA 

(Str. 27) 

Pohadka tato nasla;e v Cechach z· rozlienych stran ve trech va
riantech, kterez tuto I celek jeden, podle momosti vlastnimi slovy 

'YPravovatelii, snesen} jsou. Tiskem jiZ ji take vydal J. Maly ve 
Ihirce sve eeskych po:idek a povesti narodnich 1845 pod napisem: 
"0 zlatem ptaku". 5 nekterymi nepodstatnymi promenami vypravuji 
toui pohadku take RpQve a Jihoslovane, takze vsim pravem ji lze 
pokladati za obecne peni slovanske. Z vypravovani ruskeho znamy 
jsou nam dva variant', jezto v Moskve vydany byly tiskem pro lid 
prOSty (luboenoje izlanije) pod jednostejnym obecnym titulem: 
"Skazka 0 trech kOIIJevieach". Oba pak tyto varianty vysly take 
v pfekladu nemeckem,jeden od Dr. A. D. Kinda v knike: "Taschen
buch zum geselligen ~ergnügen" 1832, pod titulem: "Der Feuervogel 
lind der graue Wolf",a druhy od A. Dietricha ve sbirce: "Russische 
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Volksmärchen" 1831, s napisem: "Märchen vom Ljubin Zarewitsch 
von der schönen Prinzess, seiner Gemalin, und von dem geflügelte~ 
Wolfe". - Srbska pohadka vytistena byla v "Podunavce" 1848 
a odtud v novinach Zahi'ebskych tehoz leta, pod titulcm: "U jedno~ 
otca kod tri sinah desno oko smije se a lievo plaee suzi". - Ostatne 
vyskyta se pohadka tato i v nejbliZsim sousedstvu Siovanu, totiZ 
u Valachil a Nemcil. Pohadka valasska vysla tiskem ve sbirce bratH 
Schottilv: "Walachische Volksmärchen" 1845, kdezto nazvana: "Das 
goldene Meermädchen", a nemecka ve vetsi sbirce brati'i Grimmuv: 
"Kinder und Hausmärchen" 1850, pod titulem: "Der goldene Vogel". 
Obsahem svym valasska nejbliZsi a nejpi'ibuznejsi jest pohadce srbske, 
a nemecka eeske, takto kazda k prvotni vlasti sve se pi'ihbslljic. 

ZLATOVLASKA 

(Str. 48) 

Pohadka tato, kterou jsem asi pi'ed dvaceti lety v rodisti svem 
slysel vypravovati, potud nikdeZ jinde v tomto celku se mi nevyskytla; 
vsak nektere jeji stranky vzdy s jinymi pohadkami se stYkaji. Bajecoe 
podani narodu slovanskeho, ze elovek milze nabyti hadern urneni, 
rozumeti feH vsech zivoeichil na svete, jest pilvodu slovniho, zaHi· 
dajic se na tom, ze v jazyku slovanskem slovem had se znaei plaz :=: 

serpens (stsl. gad, mrus. a srb. gadina), a zaroven take fee neb mlu· 
va = sermo (sr. ces. had = fee, od·had; odtud hadati, pol. gadac, 
sI. gadati = mluviti, vestiti, domnivati se; ces. haditi = haneti. 
slovy tupiti; sr. lit. gadyti = smlouvati, gadas = shoda). Tou mcrou 

stala se v baji veskera mluva hadern, a elovek milze ji nabyti, kdyz 
hada pozive aneb i jen okusi. V pohadce moravske (ve sbirce Kul· 
dove 1., str. 330) udeluje had sam pacholikovi dar, aby vsemu pernat· 
stvu rozumel; v srbske pak pohadce "Nemusti jezik" (Vuk, str. 13) 
a v pohadce bulharske "Gadinsky jazyk" (Pavlov, rkp.) jen hadi 
kral oveakovi milze dati mluvu vselikych zivoeichil. 

I tato pohadka nalezi v onen veliky kruh pohadek bajeslovnych, 
jichZ podstata zaleZi v dobyti panny pi'emozenim ti'i pfekazek. pi'e' 
kazky vezi tuto vhodne v troji fiSi zivelni: Ziva i mrtva voda v poveti'i, 
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tpy na zemi a prsten ve vode; a tak i pomocnici dobyvatelovi: 
...vci, mravenci a ryba, to tre zivlil prave zastupuji. JiZ jinde hledel 
~ ukazati, ze tito pomocnici nejsou nd zosobene trojnasobne pilso· 
~ dobyvatele sameho _ jarniho slunce - kteryzto zde v osobe 
~ove, Zlatoviasku - zivouci pi'irodu, jasnou bohyni leta - vyko' 
J6JIfIII ulozenych jemu pracl z te troji fiSe vyvazuje a s ni se zasnU
IIUje. (Srov. Perly eeske, str. 334-336.) [Naseho Dila sv. III, str. 
126-128.] Ostatne Zlatoviaska neb zlatovlasa panna{ jezto se i v ji
IItch pohadkach tehoz kruhu dosti easto vyskyta, ve slovanskem 
bljeslovi naleza sebe samu v osobe "Zlate baby", tolikei bohyni pfi

rody letni, kterou zvlaste Malorusove ctUi. 

TRI ZLATE VLASY DEDA V5EVEDA 

(Str. 55) 

pohadka tato jest jedna z nemnohych, jeZ netoliko vsem SJovanilm 
obecny jsou, ale i take ve svych variantech od prvotniho zakladu 
"Bio nejmene se odchyluji. Majif ji Velkorusove, ve sbirce Afanas
java pod titulem: "Marko-Bogatyj i Vasilij·Bezeastnyj"; Maloru
lOve, u Maksimoviee: "Marko-Bogatyj"; Rusove halieti, die Voljana: 
,,sogae i bedak" (v rukopise); Srbove, ve Sbirce Vukove: "Usud"; 
Charvati okoli varazdinskeho, u Veljavce: "DeCko isel iskat sreene 
i nesreene vure"; Siovaci, die Rimavskeho: "Cesta k Slncu", a ve 
abuce 5kultetyho a Dobsinskeho: "Tri pera' z draka"; Moravane, ve 
eblrce Kuldove nejprve pod titulem: ,,0 chovanci kralovskem" a pak 
co vstavek v jine pohadce: "Hloupy Jan a jeho kiln". Jakozto po
hadku eeskou vydal ji Maly pod titulem: "Vyslany k Slunci", pak 
Nemcova: "Tri zlate pera", a JablonskY verSern: "Tri zlate vlasy"; 
krom toho dostalo mi se ji najiti v Cechach jeste v peti variantech. 
Avsak i sousede Siovanilv pojali ji do sbirek pohadek svych, totiZ 
U Nemcil brati'i Grimmove: "Der Teufel mit den drei goldenen Haa
ren"; v Norvezsku Albjörnson a Moe, a Cuchonci vydali ji pod napi

lem: Antonin "Puuhaara", jako bychom fekli: "Soueek". 
lakoz pohadka nase Sudicemi se zapfada, jichz jedna potom beh 

ieji mocne i'idi: napodobne poeinaji sudbou i jine varianty jeji. Tak 
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vypravuje skazka maloruska, ze byl biih noclehem u Marka bohaleho 
a ze andel v noei k nemu pi'ilelev oznamil, kterak se tu noe narodili 
tn ehlapci: jeden u kupee, druhy u sedlaka, treli u ehud'asa, täzaje 
se boha, jaky kazdemu pi'isoudi podil? a btih usoudil, ze ehud'asü, 
syn bude vladnouti Markovym bohatstvim. - DIe skazky velko
ruske priSli dva sedivi stareckove k Markovi bohatemu na nocleh 
a ulozeni jsou na prosbu deerinu do ehleva. Tu pravi jeden ke druhe. 
mu: "Tam a tam narodil se sedlakovi syn; jake mu dame jmeno a co 
mu nadelime?" Druhy di: "Neehi se jmenuje Vasili BezeSfaslny a na. 
delime mu bohalstvi Markovo." - Jina pohadka ceskä, dIe Maleho, 
vypravuje, ze Kristus Pan se svatym Petrem pi'isli do jednoho mesta 
kralovskeho ke studni. Petr Zlznil a divka sluzebna nedala se mu na. 
pili, ale nejmladsi deera knilovskä oehotne mu vody podala. "Jak 
se odmenime te deei'i knilovske za jeji oehotnost?" taze se Pelr, a 
mistr di: "Dame ji za muze zameekeho kuehare." - V pohadee nor. 
vezske zvestovali "hvezdari" bohatemu Petru Kremerovi, ze dcera 
jeho se provda za syna mlynarova; pohadka pak nemeeka pravi 
Qbeene,' ze krali bylo "prorokovano", ze deerka jeho bude zenou di· 
tele, jezto se tu a tu noe narodilo. - Ostatni vsiekni vypravovalele 
neznaji tohoto pekneho na sudbe zalozeneho pocatku, nybd ihned 
do prostredka vpadajice pravi, ze kral, knize, bohaty kupee nebo 
hospodsky deeru svou prislibil dati tomu, kdo jiste poselstvi vykona. 

Toto pak poselstvi jest ovsem nejdiilezitejsi stranka pohadky te; 
leZif v nem prave jeji jadro, jezto nalezse, ostatnimu alegoriekemu 
priodeni snadno porozumime. 

V pohadee nemeeke posila kral pro tri zlate vlasy Certouy; v norvez· 
ske bohaty Kremmer pro tri pera z draciho ocasu; v moravske jedne 
rozmama prineeska pro tri pera z draka zpoda cerveneho mOfe, a 
v druhe kral pro tri perka z morskeho Patose, anebo pro tri vlasy ze 
Sybily, kterti se toci nad Babylonskou veZi, ve slovenske dIe Skulte' 
tyho a Dobsinskeho bohaty hostinsky pro tri pera z draka a spolu 
hledat zleho i dobreho. V pohadee maloruske jde Ivan z rozkazu Marka 
bohateho k vescunu Lidojedu se zeptat, jak velike jest Markovo bohat· 
stvi, ave velkoruske Vasili BezeSfastny k caru Zmiju pro dan za 12 let, 
a pritom se poptat po 12 korabich Markovyeh, ktere mu po 3 leta neo 
pi'iehazeji. V ceskyeh nekteryeh varianteeh posila kral anebo kniie 

pro tri vlasy s obra zlatohlaveho, a bohaty kupee pro tri pera ze zlatehO 

142 

riJk'" a jinde pro tri slunecna pera, jakoz i nahore kral pro tri zlate 
Jp1 Diida-Vseveda, ktereho pohadka tez sluneem byti pravi; a ko
~ v pohadee ceske dIe Maleho, i ve slovenske dIe Rimavskeho, 
f1Iila kral pi'imo ke Slunci, aby se ho vyslany zeptal, proc dopo
jjlne vzhiiru vystupujie vie a viee hreje, a po poledni k zapadu se 
_ejie v teplote umdliva? V pripovjedee eharvatske jde sedlakiiv 
tfI1 z nai'izeni hrabeciho hledat stesti i ndtesti (srecnu i nesrecnu vu
ro)~ v pohadee srbske ehudy bratr ze sveho vlastnih~ puzeni k Osudu, 
jeho se zeptat, proc mu neudelil lepsiho stesti? napodobne jako v po
bidee haliekoruske ehudy bratr na vyehod putuje za svym stestim. 

Z tohoto prehledu patmo jest, ze vypravovatele ceskoslovensti ze 
llech nejmene zahaluji vee, ktere se v pohlidee teto hlavne dotyce, 
amte 0 slunci mluvice. Tn pera se slunecneho ptaka, ti'i vlasy se 
datohlaveho slunecneho starecka, jinak take ti'i slunecni paprskove, 
lIIIIIIenaji piisobeni slunecne v troji i'isi pi'irodni: ve vzduehu, na zemi 
• ';e ,ode. Pro ukraeeni odkazuji tuto na clanek v Casopise musejnim 
1857, str. 268 a 390: ,,0 dvojici a trojici ve slovanskem bajeslovi", 
k nemuZ pohädka tato jistou merou jest dalSim dokladem. Ukazanof 
"' clänku dotcenem, ze slunee na vyrocni pouti sve zodiakem neb 
norem nebeskym v povaze dvoji se jevi, totiZ od zimniho az do let
lIlho slunovratu na obloze vzhiiru vystupujie, v povaze. dobre jakozto 
abnovitel pi'irody; od letniho pak az zase do zimniho slunovratu vzdy 
nc a viee klesajie, v povaze zle jakozto zhoubce pi'irody; a protoz 
elove v bäjeslovi v prvnim pi'ipade bohem dobrym, Belbohem, a 
'druhem pi'ipade bohem zlym, Cemobohem, certem, drakem atd. 
Tato nynejsi pohadka neb baje vztahuje s~, jakoz vetsi dil mytholo
gickyeh pohädek slovanskyeh, k zimnimu slunovratu. Zlatohlary 
obr, zlatovlasy cert, ear Zmij, drak, morsky Patos a cesky stai'ee 
Vleved, je slunee zimniho polousvoi'i, kterezto pro svou zhoubnou 
POVahu take slove Lidojedem. Vsevedem nazyva se proto, ze slunee, 
'oto "boZi oko", vseeko vidi a tudiZ i vseeko vi. Z te priciny take 
, pohlidee maloruske jest vescunem t. vesteem a v moravske Sybilou. 
Tato pak jeho vesti povaha zvlaste se projevuje v touz dobu zimniho 
elunovratu, kdez slunee slarecek na liine matky sve odpociva, aby 
Potom eo nove zrozene zlatovlase ditko zase vstalo; tehda totiZ odpo
ffda v pohadee vestne k otazkäm, jd vyslany pi'inasi, jakoz prave 
take v touz dobu zimniho slunovratu, t. v cas dvanaeti noci, od stedre
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proti slunei letnimu. V pohadee maloruske pi'iehazi vyslany k vetrne· 
IIIU muZiku na mohyle, jenz se dotknutim hoH rozsype a pod nim 
telike bohatstvi se objevi; v pohiidee pak velkoruske pravi se totez 
o Italern dubu - bohatstvim tuto rozumeti se mohou zase nove plody 
pffrodni, jez ze sutin stareho roku se vyvinou. Konecne mluvi po· 
badka slovenska, jiZ sepsal Dobsinsky, take 0 dvou velikyeh ohnivyeh 
ekaJaeh, jdto srazejiee se jedna 0 druhou, neehti vyslaneho propustiti. 
Totol jest bud' variant ku pHvoznikovi, anebo niileZi do jine pohadky; 

ho _ iclo tnl tH kniIU, v povernych obyeejich narodnich vestby
Vecera ., ,.. , .. • k • . I • I 

vube~ IZ"UJ1, ,IUI, maJlce vsec y svuJ smys v tom, ze s unce, jezl 
o 

se n ~e ~ZrO~UlJl'zuje, jest obnovitelem pHrody, tvurcem roku nastä.
:\>m ZD._ ..... 00. . d . k 

va 'leih I~~ to JI(' Jlm J12 napre usouzeno Jest, co se omu v tom rOce
do~ta 0 a fiL 1. SZ te pi'iciny v pohadce srbske slove vubec Osudell1. 
POha.:;:az:,dinsk.~aska, posilajic hledat "stesti i nestesti", jakoz i 510. 

vens~' .liie ~ ~za "zlym a dobrym", mini tim nadlecenou dvoji po. 
a, pp I -, d b I

vahu k i u.n~es'.ce projevuje v kruhu rocmm, 0 rou a z ou; kdel 
napr~ti t:J:p ()hliiHhadka halickoruska, dIe ktere chudy jde oa vy. 
chod sv 'hl'lesti" ''l'' hledat, ma na mysli slunce jen co darce dobreho, 

Pi'e h 
e 

dI ziQllllmniho polousvoi'i k letnimu, zimni totiZ slunovra~ 
nazn ~ ~ Iluto v v v pohadce vubec moi'em, v. ruskych pak variantech 

<l.cuJe. , d -d' k' Ik d p. vb" ki'eko\), rja. ce' le varaz InS e ve ou vo ou. res to more ne 0 re U 

a v ' .. - I k' Ch . h v -k ' k' .pi'evazi rl1.a<. - - s ovans y aron, Je oz ne tere ces e Vananly 
take e r~ lb 0 00 obrem ueinily. V moravske pohiidce jsou pi'evozni. 
cemi t:i :iejnic'~ice, jezto se v poetu svem hodi jednak k sudicim 
v POQa~c (le" je'~[jednak k onomu trojimu pusobeni slunecnemu v pH. 
rode e~ sllJollJUnecny nazviin Triglavem. V srbske pohiidce voda 

' pro -d' k' . d 'I k" b _ ,sama • .;; Ve W varaz InS e a Je ne s ovens e Jest ry a prevozlll' 
prenF k'" k h 'd I·' k b _ _ I'd' .kern; v vf U 5 e 5x:e pa po a ee eZI yt-ry a pres more, 1 e po nJ 

chodi a 
e 
.Ja lI)a ma lezeti dotud, pokud nevyvrhne z moi'e 12 korabU 

Marka ~ih<J. TI Neti'eba dovozovali, ze se temi 12 koriiby mini 
12 !Il.esic· ,,cuiciJ,,rl:h, jez od zimniho sluoovratu berou svuj poealek. 
K ternto ~;iC"li kJl korabum ruskym priive se hodi 12 koni v pohiidee 
eeske 'ez ,~kez :;;:; znamenaji 12 mesicu. Co se pak dotyee otazek, 
k nin:z JsIJ v oso20sobt; Deda·Vseveda i v jinych podobiich svych odpo. 
vida <Ir se VI, vztahuji na obnoveni pHrody, ae mnohe jich poru.
seny~ty vr ~ ~a dlouhy cas velmi zatemneny jsou. Strom, jrnz 
pi'estal ~~Jrlestj, i:i, nalezii se krome pohiidek eeskych i ve slovenske, 
ve va ·d' ji a " I" nemecke pohadce. Voda, jez pi'estala teei anebo sel'az Ir. _ . 
zkazila JjcllZI. v N pohadkach eeskych, moravskych, pak v nemeeke 
a no• :- Pk,J cen'/Umuz niileZi take voda, jd v sobe nemii plodu, v po' ·~U~ • 
hadce srhi, varanuazdinske a slovenske. Pohadky eeske, moravske 
a slovenski,Pt()lll In varazdinska a norvezska mluvi tez 0 dcei'i kralov• 
ske, kterai ~el:I1()cI:JOenela, zkamenela aneb ukradeoa byla _ jestif to 
pHroda v if) .:zitllnll:l1ni. Ve slovenske pohiidce oslepl kral, protoze zpys: 
oev Chtel I vyrovm,vnati Bohu - rozumej tuto zatmele slunee zimni 
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IloZenal jest tato pohadka slovenska ze dvou r~zIicnyeh variantu, 
jlchz jeden k rnoravskemu a druhy k varazdinskemu vypravovani 
Je hlasi, a nadto neeo i z jinyeh pohiidek, do kruhu tohoto nenaleZi· 
tjch, pi'icineno, jako zamek "boha vetru" na mysi noke se vrtici, 
jenz upominii na JeZibabinu ehaloupku na slepicieh nozkaeh v pohiid. 
Ueh ruskYeh. Ziisluzne by byl ucinil pan vzdelavatel, kdyby byl oba 
varlanty, tak jak mu byly zasliiny, podle sebe postavi!. - Pohiidka 
~eska u Maleho nezna ziidneho pi'ivoznika, jenz v pobiidee teto jest 
veci podstatnou a v jinyeh varianteeh nikdd se nepohi'esuje; na kond 
pak vypravuje 0 svatbe deery kralovske s carodejnym trpaslikem, 
o cemz zase zadnii jinii pohiidka skupeni tohoto nie nevi. Tento pi'i' 
davek i proto take se nehodi k poh:idee te a vubee k zadne slovanske, 
Ze trpasIik, nem. Zwerg, v biiji slovanske vubee nizadneho mista neo 

naleza. 
Misto slunecne matky maji pohiidky nektere, tOliZ varazdinska, 

alovenskii Dobsinskeho a norvezskii, kriilovskou pannu, kterouz vy
Ilany vysvobodi apotom otei jejimu navriiti. Toto vsak zase z jineho 
kruhu pohiidek pi'ejato jest, kdd mliidenee na to vyehazi, aby te 
panny z draciho zajeti dobyl, ktcrouz si potom bCi'e za manzelku. 

A jakoz pohlidka eeskii se dokonavii tim, ze kriil, obluzen moenym 
lakadlem, stane se sti'idnikem pi'ivoznikovym, dojda takto pokuty 
zn sve zle skutky; podobne i v pohadee maloruske, nerneeke a nor· 
vezske lakotny kupee anebo kral, omamen nesmirnym bohatstvim, 
je:! vyslany s sebou pi'ivezl, pro ne take na eestu se vydiiva; v pohadee 
pak velkoruske Marko Bohaty, rozhnevan na eara Zmije, ze Vasiliho 
neusmrtiI, ubira se k nemu, aby ho za to pokiiral, a stiiva se tez pi'e· 
voznikem. V pohiidee varazdinske jde hrabe siim take hledat "srecnu 
i nesrecnu vuru", jsa zadostiv vetsiho bohatstvi, a kdyz pi'isel ku 
pi'evozne rybe, utopila ho. Ostatni vsiekni vypravovatele, ackoliv 
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jinak 0 prevoznikovi mluviee, a kterak muz byti vysvobozen, vsak 
neehavaji ho nevysvobOZeßllho. 

Ze pak okolni sousede Siovanu, Nemei, Norvezcane a Cuehoncl 
touz pohadku take znaji, neni divu, povaZie, jak snadno jest Ustni 
takove podani prenesti pres jazykove hraniee. Co se vsak Podivne 
pi'ibuznosti pohadek nemeekyeh sbirky Grimmovy se slovanskhni 
zvlaste dotyce, slusi na pameti miti, ze v te veci prosluly Vilem Grimm 
sebral i sepsal veliky dil svyeh "nemeekyeh" pohadek v Erdmanns. 
dorfe v pruskem SIezsku, v okresu Lehnickem, v krajine, kteniz prave 
uprostred mezi ceskomoravskymi, polskymi i luziekymi Siovany IcH, 
a jsoue nyni siee jazykem nemeeka, vsak ve svyeh obycejieh a staro. 
bylyeh podanich nikdy slovanskou byti neprestala, a tak i Petr 
"Kremer" v pohadee norvezske zjevne upomina na stereotypniho 
kupee v pohadkaeh ruskYeh. 
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